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Mporpamma BCTYNUTENBHOIMO MCMbITAHUA MO MHOCTPAHHOMY ((bpaHuy3ckomy) A3bIKY
cooTBeTCcTBYeT TpeboBaHMAM K npeaMeTHbIM pesynbTatam O0CBOeHuss ©6as3oBoro Kypca
WMHOCTpaHHOro (dppaHuy3ckoro) a3bika dedepanbHOro rocygapcTBEHHOrO obGpasoBaTeNbHOro
cTaHgapTa cpegHero obuiero obpasoBaHus.

Mopsanok npoBegeHUs BCTYNUTENbHOIO UCNbITaHUA
No MHOCTpPaHHOMY (ppaHLly3CKOMY) A3bIKY

BectynutenbHble ucnblTaHnss no  ppaHuysckoMy s3biky nposogatcs B ®rbOY BO
«[larecTaHCKMn rocygapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET» B POPME MUCbMEHHOIO 3K3amMeHa B OAWH
neHb. Kaxpoe 13 3agaHuMin aKk3ameHa oueHuBaeTcs B bannax, obuee konnyecTBo 6annoB 3a
ak3ameH coctasnsaet 100 6annos.

UneHamu nNpeamMeTHOM KOMWCCUMU Ha BCTYNUTENbHbIX 3K3ameHax Mo paHLy3CKOMy
A3bIKY ABMAIOTCA Hanbonee onbiTHbIE WTaTHbIE NpenogasaTtenu obenx kadenp, HEOQHOKPaTHO
NPYHUMaBLLME BCTYNUTENbHbIE 3K3aMEHbI.

Mepen Ha4Yanom 3K3aMeHOB A1 XKenatwLwwmx abuTypmeHTOB NPOBOASATCS KOHCYIbTauum
OnbITHbIX NpenogasaTtenen kadpeapbl PaHLYy3CKOro A3blka.

OBLWME TPEBOBAHUA K YPOBHIO BJTAEHUA A3bIKOM

B pesynbTaTte nay4yeHus MHOCTPaHHOro si3blka Ha 6a30BOM YPOBHE abUTYpPUEHT OOIMKEH
3HaTb/NoOHMMaTb

* 3HAYEHWS HOBbIX JIEKCMYECKMX €OMHMUL, CBA3AHHbIX C TEeMaTMKOW LAHHOro 3atana
00y4YeHnss 1 COOTBETCTBYIOLLMMWN CUTyaUUsIMU OOLLEHWUsI, B TOM YUCIE OLLEHOYHOW NEKCUKM,
PENMUK-KNMLLE pPEYEBOro JTUKETA, OTpaXarwmx OCOBEHHOCTU KynbTypbl CTpaHbl/CTpaH
N3y4aemoro fA3bIKa;

* 3Ha4YeHMEe W3YYEHHbIX FPaMMATUYECKMX SIBMIEHMA B pacliMpeHHOM o6beme (BUAO-
BPEMEHHbIE, HENWYHbIE W HeonpeneneHHO-NMYHble OopMbl rnarona, ¢OpMbl YCIOBHOMO
HaKINOHEHUs, KOCBEHHAs1 peydb / KOCBEHHLIN BOMPOC, NOBYXAEHNE U Ap., COrfacoBaHne BPEMEH);

* CTpaHOBEOYECKYd MH(OpPMaUMI0 W3 ayTEHTUYHBLIX WMCTOYHMKOB, oboraliaroLuyto
coumanbHbIA OMbIT LUKOMbHUKOB: CBEAEHWUsI O CTpaHe/CTpaHax U3y4aemoro s3blka, UX Hayke U
KynbType, MWCTOPUYECKMX W COBPEMEHHbLIX peanusax, OOLLECTBEHHbIX OeATensix, MecTe B
MUPOBOM COOBLLECTBE M MMPOBOWN KyNnbType, B3aMMOOTHOLLEHMSAX C HALLEN CTPAHON, A3bIKOBbIE
CpeAcTBa M NpaBuia peyYeBoro U HepeyeBoro NoBeAEHNS B COOTBETCTBUM CO cchepon obLeHns
N coumnanbHbIM CTAaTyCOM NapTHEpPA;

TpeboBaHMA K pa3roBOpHON peyn

ABUTYPUEHTBI AOMKHbI YMETb 06LWaTbCs C OOHUM UMK HECKONbKMMKU cobeceaHukamu B
CBSA3M C NpeACTaBleHHON CUTyaumnen Unm B CBA3M C YCrbILWaHHbIM, NMPOYUTaHHBLIM, YBUAEHHbIM,
NCNONb3ys 3NeMEHTbl ONMcaHnsi, NOBECTBOBAHUS, PaCCyXOEHWs, BblpaXas CBOE OTHOLLUEHME K
nsnaraembiM aktam u CyxXaeHusiM B Mpedernax A3blKOBOro MaTtepuana BbIMYyCKHOrO W
npeaLecTByLMX KNaccos.

ABuTypueHT pormkeH ymeTb 6e3 npegBapuTenbHOM MNOATOTOBKM  BbICKa3blBATLCA
rPamMoOTHO, FOrMYHO, MOCNeaoBaTeNlbHO U B COOTBETCTBUMM C MNPEASioKEeHHOM cutyaumnen
Oo6LWeHNs unu B CBSI3NW C MPOCMYLUAHHbIM, YBWAEHHbIM UMW MPOYUTAHHBIM, nepefaBaTb
OCHOBHOE cofep)XaHWe MpPOCMYLaHHOMo WM MPOYUTAHHOrO, WUCMOMb3ys  OnucaHue,
paccyxgeHue, NoBeCTBOBaHWE, a Takke CMelaHHble TuMbl MOHOMora, BblpaXas CBOe
OTHOLLEHWE K MpeAMeTy BbIiCKa3biBaHUA, B Mpegeriax nporpaMMHOro S3bIKOBOro marepuana
cpeaHen WKOSbI.

ABUTYpUEHT OOIPKEH yMeTb AenaTb YCTHble NOAroTOBIIEHHbIE COODLWEeHUs no Teme B
npegenax 2-3 MUHYT.

MNMoHVMaHue yCTHOM peun Ha Cnyx nposepsieTca B xode becefbl C 3k3ameHaTopaMu Ha
MHOCTPAHHOM SA3bIKe MO NPOYUTAHHOMY TEKCTY.

2080peHue



* BECTW [Auarnor, UCMOoNb3ys OLEHOYHblE CYXAEHWUs, B CUTyaumsx oduumanbHoro wu
HeoduumanbHoro obLeHnst (B paMkax M3y4eHHOW TemaTuku); GecepoBaTb O cebGe, CBOMX
nnaHax; y4yacTtBoBaTb B OOCyXaeHWM npobnem B CBA3M C MNPOYMTaHHLIM/MPOCHYLIAHHBIM
MHOSI3bIYHLIM TEKCTOM, COBNtofas NpaBuna peyYeBoro 3TUKeTa;

* pacckasblBaTb O CBOEM OKPY)XEHWM, paccyXgaTb B paMKax M3YYEeHHOW TemaTuku W
npobrnemMaTuku; NpeacTaBnATb COLMOKYNbTYPHbIA MOPTPET CBOEN CTpaHbl W CTpaHbl/cTpaH
N3y4aemoro s3blka;

ayduposaHue

* OTHOCUTENBHO MOMIHO W TOYHO MOHMMATb BbiCkasblBaHUs cobecegHuka B
pacnpoCTpaHEeHHbIX CTaHAAPTHbLIX CUTyauMaxX MOBCEOHEBHOro OOLLEHWs, MOHUMAaTb OCHOBHOE
cofepaHue u nsernekatb HeobxoaMMyo MHpOPMaLUMIO N3 pasfnNNYHbIX ayano- U BUAEOTEKCTOB:
nparmatudecknx (06bABNEHMS, MPOrHO3 Norogbl), Ny6NMUMCTUYECKNX (MHTEPBLIO, penopTax),
COOTBETCTBYHLUNX TEMATUKE JAHHOWN CTYNEHN 00yYeHus:;

4YmeHue

* Yunutatb ayTEeHTUYHble TEeKCTbl pPa3JINYHbIX cTunen: ﬂy6J'IVILI,VICTI/I‘-IeCKI/Ie, Hay4HO-
nonyndpHble, XyaoXXeCTBeHHble, nparMmatndeckme — WUCnosib3yd OCHOBHblE BWObl YTEHUA
(OSHﬁKOMVITGJ'IbHOG, n3yvawuiee, I'IOI/ICKOBOG/I'IpOCMOTpOBOG) B 3aBNCNMOCTU oT
KOMMyHVIKaTI/IBHOIZ 3agavu;

nucbMeHHasi peyb

* McaTb IMYHOE NMUCbMO, 3arnOofHATb aHKETY, MMCbMEHHO u3naratb cBeaeHus o cebe B
dopme, NMPUHATOM B CTpaHe/CTpaHax u3y4yaeMoro si3blka, AenaTb BbINUCKA U3 MHOSA3bIYHOro
TeKCTa; MCMNonb3oBaTb NPUOOPETEHHbIE 3HAHMS U YMEHUSI B MPaKTUYECKOW OeATEeNbHOCTU U
NOBCEAHEBHOW XXMU3HWU ONN:

* obweHna cC npeacTtaBUTENAMU OpPYrMx CTpaH, OpueHTauMm B COBPEMEHHOM
NOMNWKYNbTYPHOM MUpE;

* NONy4YeHUs CBEAEHMIN U3 NHOA3bIYHBIX MICTOYHUKOB MHOpMaLMmM (B TOM YMcne vyepes
MHTepHEeT), HeobxoanMbIX B 0Opa3oBaTenbHbIX U camoobpasoBaTesbHbIX LENsX;

* pacLuMpeHns BO3MOXHOCTeN B Bbibope ByayLien npodeccnoHanbHOM AeaTEeNbHOCTY;

* M3YYEHUs] LIEHHOCTEN MUPOBOWM KynbTypbl, KyNbTYpPHOro Hacneauvst U AOCTUXKEHWN
APYrUX CTpaH; O3HaKOMIIeHUs npeacTtaBuTenen 3apybexHblX CTpaH C  KynbTypon W
pgoctmxeHnamu Poccun.

Tpe6OBa|-|vm K TOHUMaHNIO NMNCbMEeHHbIX TeKCTOB

ABUTYPUEHT [OIMKEH YMETb 4YuTaTb Npo cebss M NoHMMaTb TEKCTbl pPa3HOM CTENeHu
CINOXHOCTH:

a) C uenblo U3BNeYeHUs nosTHon nHopMaLmMn Bnepeble NpeabaBNAeMble TEKCThI,
NMOCTPOEHHbIE Ha A3bIKOBOM MaTepuarne cpefgHen WKonbl 1 Bkntovarowme Ao 3-5% He3HakoMbIxX
CNnoB, NOHMMaeMbIX N0 Aoragke;

6) Cc uenbto N3BNEYEHNA OCHOBHOW MHGOPMaLUKN 13 BNepBble NpeabaBAsieMblX TEKCTOB,
NMOCTPOEHHbIX Ha A3bIKOBOM MaTepuane cpegHemn LWKonbl 1 cogepkawme oo 2-3% He3HaKkoMbIX
CNOB, 0 3HAYEHMM KOTOPbIX MOXHO A40ragaTbCsa UMM HE3HAHWE KOTOPbIX HE BNUSAET Ha
NMOHMMaHMe OCHOBHOMO COAEepKaHWNst YNTaeMoro Tekcta 6e3 nomoLum cnosaps;

B) C LLeNbio N3BIieYeHNs YaCTUYHOWN MHGbOPMaLUK, Kacatrowencs npeameTHon obnacTtu, K
KOTOPOWM OTHOCUTCS TEKCT, O ero aBTope Ui aBTopax, O TOM, A5 KOro U C Kakoln Lernbio OH
HanucaH, 1 T.N. U3 BNepBble NPeabABNAEMbIX TEKCTOB YAaCTMYHO afanTUPOBAHHOIO xapakrepa
6e3 nomoLm cnoeaps.

Cdrepbl 06LWEHNA N TemaTUKa

OcHOBHbIMU cchepamu 0BLLEHNST ABNSAIOTCS:
1. CoumanbHoO-6bITOBaA cepa. [NoBceaHEBHAs XXM3Hb CEMbM, €€ J0XO0[, XKUITULLHbIE U



ObITOBbIE YCMOBUSA MPOXUBAHWUA B FOPOACKOM KBapTUpe WnNn B AOME/KOTTeAXe B CEnbCKOW
mMecTHocTu. PacnpegeneHve gomaluHux obssaHHocTen B ceMbe. ObLLeHe B CEMbE U B LLKOSE,
MEXINYHOCTHbIE OTHOLWUEHUA C ApYy3bdAMM U 3HAKOMbIMW. 340poBbe M 3aboTa O Hew,
CaMOy4yBCTBWE, MEOULMHCKME YCNYT.

2. CoumnanbHoO-KynbTypHas cdepa. Monogexb B coBpeMeHHOM obuiectse. [Jocyr
MOJSIOAEXMN: MOCELLEHNE KPYXKKOB, CMOPTMBHBIX CeKumi n knyboB no wuHTepecam. CTpaHa
/cTpaHbl M3y4aemoro s3blka, X KynbTypHble 4ocTonpumMedatenbHoCcTu. NyTelwectsne no cBoem
cTpaHe n 3a pybexom, ero nnaHMpoBaHMe W OpraHuM3auusi, MecTa M YCroBUSA NPOXUBaHUSA
TYPUCTOB, OCMOTpP [JoOcTonpumevaTtensHocTen. lpupooa u 3KoNorus, HayvyHO-TEXHUYECKUN
nporpecc.

3. YuebHo-TpynoBas cdepa. CoBpeMeHHbI MUp npodeccuii. BoamoxxHoCcTH
npoaomkeHns obpasoBaHus B Bbiclewn wkone. MNpobnembl Boibopa byaylien cdhepbl TPYLOBON
1 npodeccrnoHarnbHOM AesaTenbHOCTH, Npodeccun, NnaHbl Ha Grivkanwee dygyuiee. A3bikn
MeXayHapoaHoro obLweHns 1 ux ponb npu Bblbope npodeccun B COBPEMEHHOM MUPE.

fA3bikoBOM MaTepuan

ABUTYPUEHT AOMMKEH NPOAEMOHCTPUpOBaTb BrageHWe MUHUMYMOM rpamMmaTUYeCcKuX
ABNEHW, KoTopble obecneumBaloT WHOA3bIMHOE OOLeHne B paMkax, O00O03HAYEHHbIX
nporpammon chep n TemM. K HAM OTHOCATCS:

* KOHCTPYKUWUW, Bblpaxarowme CyObeKTUBHO-NpeanKaTHble OTHOLWEHUSA (C rnaronamu-
CBSI3KaMu, C rnaronamMu, BblpaxatoLwnumMmn NpuHagnexHocTb, 1 ap.);

* rpamMMaTmnyecKkme ABNEeHUs, Bblpaxatowme AencTBne B HaCTOSALLEM, NPOLLIOM,
OyayLuiem 1 xapaktep ero npoTekaHnsa (Hanuume akta JencTeus, pesynbTata 4enNCcTBUS,
NpoaoINKEHNE AENCTBUA 1 Op.), a TaKKke MOOaNbHOCTL (KenaHue, HeobXo0ANMOCTb,
BO3MOXHOCTb M Ap.); NoByxaeHne K 4ENCTBUIO N ero 3anpeLleHune;

* CPEeACTBA BblpaXKeHUs onpeaeneHHOCTU-HeonpeaeneHHoCcTn (apTukib, MECTOMMEHNE
n Op.); €AMHUYHOCTU-MHOXECTBEHHOCTN NPeAMETOB, SABMIEHUI; KayecTBa NpeamMeToB, 4ENCTBUN
N COCTOSAHWIA; MHTEHCUBHOCTb KayecTBa (CTENEHN CpaBHEHMS NpunaraTenbHbIX, HApPeYnn);
nopsaka n konnyectea nNpeameToB (KONMYeCTBEHHbIE N MOPSAKOBbIE YACIUTENbHbIE);

* CpecTBa BblpaXeHus onpeaenuTenibHbiX U onpeaenuTenbHO-06CTOATENbCTBEHHbIX
OTHOLLEHUI (KOHCTPYKLUMMK, XapaKTepumayroLine npeameT no BHELUHEMY BUAY, MO HANNYMIO Unn
OTCYTCTBUIO NPU3HAKOB; KOHCTPYKLMM C MIHDUHUTMBOM, NPUYaCTUEM U T.4.); OObEKTUBHbIX
OTHOLUEHUI (KOHCTPYKLUN C NPAMbIM Y KOCBEHHBIM O6BEKTOM 1 Ap.); CyOBEKTHO-00BbEKTHbIX
OTHOLLEHWUNI (3anor 4eNCTBUTENbHbBIA U CTpagaTenbHbIn); 06CTOATENbCTBEHHbLIX OTHOLLEHWUI
(MpocTpaHCTBEHHbIE, BPEMEHHbIE, MPUYNHHO-CNEACTBEHHbIE, YCITOBHbIE, OTHOLLEHUS
CpaBHeHus 1 Ap.):

* CpeacTBa CBA3N NPeAnOXEeHNN N YacTen TeKkcTa (CTPYKTYPHbIE U KOMMO3ULNOHHbIE
CpeacTBa CBA3W; CPeACcTBa, YCTaHaBNMBAaloLME Normyeckne CBA3N Mexay BbICKasblBaHUSAMM;
CpeAcTBa, yKasblBalLme Ha 06 beKTUBHYIO U CYOBbEKTUBHYIO OLEHKY nHdopmMaumum, n ap.).

Tpeb6oBaHusA K BNageHUI0 A3bIKOBbIM MaTepuanom
TNekcunyeckun matepuan

AkTuBHOE BnageHue npubnumauntensHo 1500-1800 JIE.
CnoBoobGpa3oBaHue.
Cyddmkebl nmeH cylectBuTenbHbIX: -ade, -age, -aison, -ance, -ence, -eur (-euse), -et (-ette), -
esse, -ien (-ienne), -ier (-iére), -isme, -té, -tion.
Cyddukesl npunaratensHbix —able, -al, -el (-elle), -eux, (-euse), -ien, -if (-ive), -iste. Cydpukc
Hapeuunn —ment.
CyhmKc NOpSAKOBbLIX YNCTIUTESNBHBIX -ieme.
3HaueHne npedukcos ant-, dés- (dé-), dis-, in-, im-, pré-, re- (ré-).
Konsepcusi (un étre, un participant).
CriogocrioxeHue.
FpammaTuyeckmin matepuan

CuHTakKcuc



YnoTtpebneHne NpoCcToro pacnpocTpaHEHHOIo U HepacnpPOCTPAHEHHOIO MPeanoXeHus:.
dopmanbHble Npu3Haku ckazyemoro. [NpeanoxeHnst C NPOCTbIM U COCTaBHbIM rMarosibHbIM
CKasyembIM, C UMEHHbIM CKa3yeMblIM.

CTpoeBble croBa COCTaBHOIO CKa3yemoro: BCromMoraTtenbHble rnaronel étre n avoir,
MogJaribHble rnarofbl pouvoir, vouloir, yrpaTnsLune NofTHO3HAYHOCTb, rnaronsl faire, laisser.
CornacoBaHue ckaszyemoro ¢ nognexawmm. PopmarnbHblie NPU3HaKkn BTOPOCTENEHHbIX YI1EHOB
npegnoxerusi. Ux nosmums. besnnyHble npegnoxeHust Tuna il fait froid. Ynotpebnexme
KOHCTpyKuuu il y a B noBecTBOBaTENIbHOM, BONPOCUTENBHOM, NOBYANTENBHOM NPEaSIOKEHUSIX.
Tunbl BONpocos obLme, anbTepHaTUBHbIE, CrieumanbHble, BKIoYasa BONPOC K nognexatiemy.
YnotpebneHne CrioXXHOCOUYMHEHHbIX N CITOXHOMOAYMHEHHbIX NPEAOXKEHUA C Co3amM,
COI3HbIMK CroBaMW U OTHOCUTENbHBIMM MECTOMMEHUAMW: et, ni, ou, mais, comme, car,
parce que, quand, si, qui, que, dont.

Mopdonorus

Umsa cywecmeumernbHoe. YnotpebneHme MMeH CyLecTBUTENbHbIX B €AMHCTBEHHOM U
MHOXecTBeHHOM u4uncrie. Ocobble cnydan obpa3oBaHUsi MHOXECTBEHHOro umcna (journal/
journaux, travail/travaux). Pog wvmeH cyuwectBuTenbHbIX. PopmarnbHble Mpu3HakM poaa
(oetepmuHaTuBbl, cyddukc). Mcumcnsemble U HencUMCnsieMble MMEHa CyLeCTBUTESbHbIE.
ApTuknb. OCHOBHbIE criydan ynotpebneHus onpeaeneHHoro, HeonpeaeneHHoro N YacTuYHOro
apTukns. OCHOBHbIE Crnyvan OTCYTCTBUSA apTUKIS.

Umsa npunacamenbHoe. CornacoBaHue npunaratenbHblX C  onpeaenseMbiMu
cywlectBuTenbHbIMM B poae u udncrne. Ocobble dopmbl xeHckoro poga (beau/belle). Ocobuie
dopMbl MHOXECTBEHHOTO yucna (principal/principales/principaux). MecTto npunaratenbHOro no
OTHOLLUEHUIO K cyuiecTButenbHoMy. CTeneHuM CpaBHEHMSI KadeCTBEHHbIX npunaraTenbHbIX.
Ocobble cnyyanm ob6pasoBaHUA cTeneHen cpaBHeHus npunaratenbHbix (bon/meilleur/le
meilleur).

Ums yucnumenbHoe. KonuyecmeeHHble U rnopsidkoeble YUuciumersbHbIe.

MecmoumeHue. JlndHble MeCcTOMMEHUs B (PyHKUMM noanexawiero npsmoro u
KOCBEHHOro JononHeHus. Nx mecto B npeanoxeHun. YaapHole n 6esyaapHbie (OpMbl NINYHBIX
mMecToumeHun. MectommeHnss en, y (je m'y intéresse; j'en suis content). OTHocUTEmNbHbIE
MecToumMeHns qui, que, dont. YkasaTenbHble W nNpUTSXKaTeNbHblE LOETEePMUHATUBDI.
HeonpepeneHHble mecToumeHuns on, chacun, aucun, méme, tout.

Hapeyue. Hapeuns Ha -ment. CTeneHn cpaBHEHUS Hapeunii. IX mecTo B npeafoXeHun.

nazon. MNoHatne o cnpsbkeHun rnaronos |, I, 1l rpynn, Bo3BpaTHbIX U MoOZanbHbIX
rnaronax B Crneaylolmx BpeMeHax M3bsBUTENbHOIO HakmnoHeHus: Présent, Passé composeé,
Imparfait, Futur Immédiat, Passé Immédiat, Futur Simple, Plus-que-parfait, Futur dans le passé
B aKTMBHOM M MacCUBHOM 3ariorax. Y3HaBaHue Passé Simple npu uteHumn TekcTa.

CornacoBaHue BpeMeH B paMKax CIIOXHOro npeasnioxeHus. Ynotpebnenue Conditionnel
présent B NPOCTOM U CAOXHONOAYMHEHHOM NPEASIOKEHNN C YCNOBHbLIM NpuaaToYHbIM. MNMoHATHe
O nepexodHbiX M HenepexodHbIX rnaronax. YnpaeneHve Haubonee pacnpocTpaHeHHbIX
rnaronos. PacnosHaBaHve npu YTeHun participe présent, participe passé, gérondif.

Conepx(al-wle U Kputepuun oueHOK BCTYNUTENbHbIX McnbITaHUN

Ha nucbMeHHOM ak3ameHe abuTypueHTam npeaniaraloTcs HECKOMbKO BapMaHTOB TecTa,
MOCTPOEHHbIX MO e4MHOMY NpuHUMny. TecT BKMYaeT B cebsa crnepyowime 3agaHns:

- MOCTaBWUTb [Maronbl, CcToswue B WHMUHUTMBE, B Haumbonee ynoTpebutenbHbIX
BPEMEHAX M HaKITOHEHUSX;

- KOMMNJIEKCHOE 3aflaHne B BMOE CBA3HOIO TEKCTa: HEODXO0OUMO NPoYUTaTb TEKCT, MOHSATb
€ro cogepxaHue 1 BblbpaTb, OTKPbLIB CKOOKN, OANH N3 HECKONbKMX NpeasiaraemMblX BapuaHTOB,
NoaXoAdLMIA MO CMbICAY; NOCTaBUTb UHPUHNTUB rnarona, 4aHHbIN B CKOOKaxX, B HY>KHOE BpeMsi
W HaKNOHEeHWe;

- NOCTaBMTb NSATb BOMNPOCOB K MOAYEPKHYTbIM B TEKCTE CroBam, Npu 3ToM Heobxoammo -
ncnonb3oBaTb pPasfMyHble MOOENM BOMPOCA: YaCTHbIA MM OOWMIA, WHBEPCUOHHBLIA UMK C
BOMpPOCUTESIbHBIM 0BOPOTOM;

- BbIOpaTb OAMH M3 NPEearoXXeHHbIX BAPUAHTOB, YTOOLI MPaBUIIbHO COCTaBUTbL Opasbl;



- F(PaMOTHO NepeBEeCTU C PYCCKOro Ha dopaHLy3ckui a3bik 10 NpeanoxXeHu.
Opdorpadmyeckme owmbkn NCNpaBnsoTCa U Npy Mx 60MNbLLIOM KONMYecTBe
3K3aMmeHaTop UMEET NPaBO CHU3UTb OLEHKY Ha 1 6ann.

MNpumeyaHue: [lonb3oeambcsi criogapeM Ha 3K3ameHe He paspewaemcs. Ecnu e
mekcme 8mopoe2o 3alaHusi ecmpeydaromcesi Kakue-nubo mpyoHbie O MOHUMaHUsi croea u
8bIpa)kKeHUsl, Mo 8 KOHUe daemcs ux moYHbIl nepeesoo.

CMNUCOK PEKOMEHOYEMOW IUTEPATYPbI

CnoBapwm
lMak B.I'., MaHwwnHa K.A. HoBbI cbpaHLy3cko-pycckui cnosapb. Jlloboe nsgaHue.
lMak B.l'., Tpuymd XK, Cokonosa .. u gp. PpaHLy3CKO-PYCCKNN CrOBapb akTUBHOIO Tuna.
Jlioboe nspaHue.
LWep6a J1.B., Matycesny M.U. Pyccko-gpaHuy3ckuii cnosapb. Jlloboe nsgaHue.
OneKTpoHHbLIN crnosapb Linguo. Bepcun 11, 12.

Y4eOHMKH, y4yebHble nocobus
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Variante 1
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I. Mettez les verbes entre parenthéses aux temps indiqués.

a) Mettez les verbes au présent de l'indicatif :
1. Nous (résoudre) les problémes plus vite que vous. 2. Elle (hair) I'’hypocrisie. 3. L’'orage
(interrompre) la féte. 4. Vous (écrire) des poémes émouvants. 5. Tu m’(ennuyer) beaucoup.

b) Mettez les verbes au passé composeé :
6. On apprend difficilement ce qu’on a (comprendre) mal. 7. lls ne pas (recevoir) de réponse. 8.
Louise lui (sourire) gentiment. 9. Nous (devenir) amis. 10. (Se reposer)-tu a I'étranger ?

c) Mettez les verbes a l'imparfait :

11. Nous (plaindre) de tout coeur ces pauvres enfants. 12. Elle (essayer) de les aider. 13. Le
gamin (plonger) avec plaisir dans I'eau claire de la riviére. 14. Elles (connaitre) de nom tous
leurs éléves.

d) Mettez les verbes au futur simple :

15. De ce bloc de pierre (naitre) une ceuvre d’art. 16. Je vous (appeler) dans quelques minutes.
17. Nous (faire) une belle promenade en bateau. 18. L’ouverture de l'usine (créer) de nouveaux
emplois dans la région.

e) Mettez les verbes a I'impératif :
19. Ne pas (mener) [2 pers. du sg.] le petit a la maternelle, il ne se sent pas bien aujourd’hui.
20. (Se promener) [2 pers. du pl.] plus souvent !

Il. Choisissez la variante correcte entre parenthéses. Mettez les verbes entre parenthéses
alaforme convenable au contenu du texte.

Nous (a) étions debout tous les trois, lorsque la porte des greniers qui (donner 1) sur
I'escalier de la cuisine (s’ouvrir 2) ; quelqu’un (descendre 3) les marches, (traverser 4) la cuisine
(b) et (se présenter 5) dans I'entrée obscure de la salle (a, de, pour 6) manger.

C’était (un, le, - 7) grand garcon de dix-sept ans environ. Je n’ai vu d’abord de lui, que
son chapeau de feutre et sa blouse noire comme (le, en, y 8) portent les écoliers. J'ai pu
distinguer qu’il (sourire 9)...

Il m’a apercu :

« Viens-tu dans la cour ? », a-t-il dit.

Je (hésiter 10) (un, une, le, la 11) seconde. Puis, (parce que, puisque, comme 12) Millie
ne me (c) retenait pas, je (prendre 13) ma casquette et je (aller 14) vers lui. Nous (sortir 15) par
la porte de la cuisine et nous (aller 16) au préau, que 'obscurité (envahir 17) déja. A la lueur de
la fin du jour, je (regarder 18) sa face au nez droit.

Il (tenir 19) a la main une petite roue en bois noirci ; un cordon de fusées courait tout
autour ; ¢’avait da étre le soleil ou la lune au feu d’artifice du Quatorze juillet.

« Il'y en a deux qui ne sont pas parties : nous allons toujours les allumer ».

Il (jeter 20) son chapeau (&, par, sur 21) terre et je (voir 22) qu’il (avoir 23) les cheveux
complétement ras. Il me (montrer 24) les deux fusées avec (ses, leurs 25) bouts de meche en
papier. Il (tirer 26) de sa poche (d) une boite (de, des 27) allumettes et se baissant avec (une,
la, - 28) précaution, il (mettre 29) le feu a la méche. Puis, me prenant par la main, il m'a
entrainé vivement en (arriére, derriére 30) (e).

D’aprés Alain-Fournier. «Le Grand Meaulnes»

préau m — BHYTPEHHWI OBOPUK
roue f - koneco

cordon m — fieHTa, WHyp, TecbMa
fusée f — paketa, 30. netapaa
méche f - 30. putunb

[ll. Posez une question aux mots soulignés dans le texte :



a, b —avec un tour interrogatif,
c, d, e —avec inversion.

IV. Choisissez une des variantes proposées pour combler les lacunes dans les phrases :

1. Vincent a voulu montrer a ses parents la maquette qu'il avait terminée, mais ... avait disparu.

A : celui B : celle C : celui-ci D : celle-ci
2. Je vais te montrer mes photos de vacances. Tu me feras voir ... aprés.

A les tiens B : les tiennes C :les siens D : les siennes
3. ... trois jours, ce sera dimanche, et nous irons au bord de la mer.

A:en B : aprés C :dans D:ilya

4. Si tu articulais ... , on te comprendrait.

A : le mieux B : le meilleur C : meilleur D : mieux

5. ... Terre est ... planéte.

A:La/une B:La/la C:lLal- D:Une/la
6. C’est une situation difficile, mais je ... prépare d’avance.

A:m’en B:m'y C:leme D:mele

7. Est-ce toi qui ... téléphoné ?

A:a B : est C:as D:es

8. Voila les piéces de monnaie qu’ils ont ... dans la rue.

A : trouvé B : trouvée C : trouvés D : trouvées

9. Deux vieilles femmes m’ont dit ... rester dans la cuisine.
A:que B:a C:de D:-

10. Le professeur nous a dit qu’il nous ... une nouvelle régle a la fin du cours.
A : expliquera B : expliquerait C : a expliqué D : avait expliqué

11. Je ne peux pas comprendre ... se passe avec vous aujourd’hui ?
A : qu'est-ce qui B :cequi C : qu'est-ce que D : ce que

12. Non, merci, je n’aime pas ... poires.
A ces B : des C:les D:de

13. Je pars, tu vas ... tout seul.
A : laisser B : abandonner C : quitter D : rester

14. La piéce ... jouent ces acteurs est une comédie.
A qui B : dont C:que D : quoi

15. Pour décrire ses voyages on utilise les mots tels que ...
A : les billets, le guichet, la salle, les spectateurs.

B : les estivants, la plage, le soleil, la mer.

C : laclasse, les éleves, les professeurs, les compositions.
D : les médecins, les patients, les parents, les opérations.

V. Traduisez :

1. A yacTo BcnomMuHaro TOT AEHb, Koraa s ero BMAaen B nocrnegHun pas.



2. CnpocuTe y HUX, CKOMbKO pa3 OHM O6binv BO PpaHumMmM 1 Kyaa OHW NOedyT Ha KaHMKyIbl B
3TOM rogy.

3. A He ntobnto A6nokn, 9 npegnoynTatro baHaHbl. A 6bl cbena cenyac gsal

4. Bce a1 gepeBbs ObInM nocakaHbl MOMM OTLIOM TpW roga Hasag.

5. Heo6xoanmMo 3aKOHYMTL CTaTbio Kak MOXHO ObicTpee!

6. Ecnn 6bl OH Npuwen K Ham, Mbl 661 CMOTIN NOWTU B KMHO HA HOBbIV COUNBM.

7. OH BaM cenvac NokaxeT, KakK HY)XHO 3TO caenartb.

8. K coxxaneHuio, y MeHs eLe MHOro paboThl, 1 He CMOry Bac BCTPETUTb Ha BOK3arne.

9. Baw oTBeT nydywe, 4emMm oTBeT Bawlen nogpyru, HoO nydiie Bcero oteeTtuna Mapus.

10. Ecnin y meHs GyaeTt Bpems, g NO3BOHIO Tebe 3aBTpa BEYEPOM.

Variante 2
I. Mettez les verbes entre parenthéses aux temps indiqués.

a) Mettez les verbes au présent de l'indicatif :
1. Ce chien (suivre) son maitre partout. 2. Un pont (relier) les deux rives du fleuve. 3. Je (jeter)
ce stylo. 4. Pour l'instant tu dis tout ce que je (savoir) déja. 5. lIs (craindre) toujours le pire.

b) Mettez les verbes au passé composé :
6. Jai I'impression qu’elle (grossir). 7. Il (construire) lui-méme sa maison. 8. Nous (revenir)
d’une exposition. 9. Tu (avoir) de la chance ! 10. Vous (repeindre) votre chambre.

c) Mettez les verbes a l'imparfait :
11. 1l (tressaillir) en I'écoutant. 12. On (entendre) des pas dans I'escalier. 13. Nous vous (prier)
de revenir. 14. Les épreuves (commencer) aux premiers jours de juin.

d) Mettez les verbes au futur simple :
15. Je (céder), s'il le faut. 16. Elle (répondre) facilement aux questions du jury. 17. Son médecin
lui (prescrire) un régime trés dur. 18. Tu me (envoyer) mes photos.

e) Mettez les verbes a I'impératif :
19. (Eteindre) [2 pers. du pl.] la lumiére, s’il vous plait ! 20. (Se lever) [2 pers. du sg.] plus vite,
on nous attend !

Il. Choisissez la variante correcte entre parenthéses. Mettez les verbes entre parenthéses
alaforme convenable au contenu du texte.

Le lendemain du bal (a) Vanina a remarqué que son peére, le plus négligent des
hommes, et qui de sa vie ne s’était donné la peine de prendre une clef, fermait avec beaucoup
(d’'une, de I, d’ 1) attention la porte d’un petit escalier (ou, que, qui 2) (conduire 3) a un petit
appartement situé (a, au, en 4) troisieme étage du palais. Cet appartement (avoir 5) des
fenétres sur (un, une, le, la 6) terrasse garnie (avec des, des, d’ 7) orangers. Vanina est allée
faire quelques visites dans Rome (b); au retour, (une, la 8) grande porte du palais étant
embarrassée par les préparatifs d’'une illumination, la voiture (rentrer 9) par les cours de
derriere. Vanina (lever 10) (les, ses 11) yeux, et (voir 12) qu'une des fenétres de I'appartement
(c) que son pere (fermer 13) avec tant de soin (étre ouvert 14). Elle s’est débarrassée de sa
dame de compagnie (d), (monter 15) a l'intérieur du palais et (trouver 16) une petite fenétre
grillée qui (donner 17) sur la terrasse. (Une, La 18) fenétre ouverte qu’elle (remarquer 19) était
a deux pas delle. Sans doute, cette chambre était habitée ; mais par qui ? Le lendemain
Vanina a trouvé la clef.

Elle (approcher / s’approcher 20) (&, de 21) la fenétre qui (étre 22) encore ouverte. Au
fond de la chambre il y (avoir 23) un lit (e) et quelqu’un dans ce lit. Vanina a apergu une robe
(d’'une, de la, de 24) femme jetée sur (un, une, le, la 25) chaise. En regardant (meilleur, le
meilleur, mieux, le mieux 26) la personne qui était au lit, elle (voir 27) qu’elle était blonde et fort
jeune. La robe était ensanglantée. L'inconnue (faire 28) (un, le 29) mouvement; Vanina
(comprendre 30) qu’elle était blessée.




D’aprés Stendhal. «Vanina Vanini»

procurer, se -, pa3gobbiBaTb, JOCTaBaTb
ensanglanté, -e adj - OkpOBaBNEHHbIN, -asi

[ll. Posez une question aux mots soulignés dans le texte :

a, b, c —avec un tour interrogatif,
d, e —avec inversion.

IV. Choisissez une des variantes proposées pour combler les lacunes dans les phrases :

1. Voulez-vous boire ... ?
A :quelgu'un B : quelque chose C:rien D : quelque part

2. ... coiffée, tu serais tres jolie.
A : Meilleur B : Meilleure C : Mieux D : Plus bien

Je vous demande ... rester calme.
:de B:a C : pour D:-

> w

Il voulait savoir ou étaient les gens qu'il ... la.
:rencontre B : rencontrera C : avait rencontré D : avait rencontrés

> »

Gaspard et Léonard ont ... yeux verts.
> méme B : mémes C:le méme D : les mémes

> o

6. Octave pensait qu'il ... au cinéma.
A:va B:ira C :irait D : rentrerait

7. Personne ne se (s’) ... doute.
Ay B:en C:le D: lui

8. ... son voyage au Mexique, Jean adore la cuisine épicée.
A : Pendant B : Dans C : Depuis D:En

9. Ma mere devinait ... je commencgais a lui échapper.

A :que B : qui C : dont D:ou
10. Vous ... ... donnerez demain matin.
A luile B : luiles C :leur les D : les lui

11. Voici ... que je préfere.
A : celle B : celle-la C : celle-ci D : dont

12. ... sont égaux devant la loi.
A Qui B : Eux C:Tous D : Tout

13. ... aura droit & la parole.
A : Personne B : Tous C : N'importe D : Chacun

14. 1l a ... ce mot en francgais.
A : parlé B : dit C : raconté D : causé

15. Lorsqu’on présente sa famille, on utilise les mots tels que ...



. les projets, les collegues, le directeur, les collaborateurs.

. les distractions, les sorties, les films, les spectacles.

. les parents proches, les parents éloignés, la génération, les grands-parents.
. la rue, les passants, les voitures, les feux.

< OO®>»

. Traduisez :

. HaBean nopsigok Ha cBoem nnucbMeHHOM cTone!

. Koraa mown poagutenu pewwmnu, 4to s Mmory noexatb Bo ®paHumio, s 6bina cyactnmea.

Ectb nny Tebs aeHbrn? - [la, goctatoyvHo, 4Tobbl KynnTh ABa buneTa.

MpuHecnTe MHe, NOXanymnucTa, CErofHSLLHIO ra3eTy N BYEpPaLLHIOH.

Mbl y)xe y3Hanm ux MHeHue, HO Bbl HaM €eLLe He CKasanu CBOEro.

Pa3sBe Tbl He cnblwKwb, cTy4daT? OTKpon aBepb, NoXxanyncra.

. Bbl HUKOrga He y3HaeTe, 0 4em 9 gymaio.

Babywka nonpocuna MeHs CXoouTb B MarasuH WU KynuTb Msica, caxapy M Kurnorpamm
kon6acsil.

9. Mown apy3bs NO3BOHUNN MHe, YTODbI COOBLLMTb, YTO OHM YeayT 3aBTpa B KOMaHAUPOBKY Ha
HEeCKOmbKO ner.

10. OHu TOXeE Bbiny NpUrnalleHbl Ha 3TOT NPa3gHKK.

PN OIS WN

Variante 3
I. Mettez les verbes entre parenthéses aux temps indiqués.

a) Mettez les verbes au présent de l'indicatif :

1. lls (prendre) un sentier étroit. 2. Malheureusement, je (ne pas pouvoir) intervenir. 3. Personne
ne (croire) a cette histoire ! 4. Nous (joindre) toujours l'utile a 'agréable. 5. Il (falloir) arroser les
plantes.

b) Mettez les verbes au passé composé :
6. Il (rougir) de honte. 7. Il (lire) la lettre jusqu’a la fin. 8. Nous (monter) I'escalier. 9. Malgré sa
fatigue, il (venir) a la réunion. 10. Elle (répondre) facilement aux questions des examinateurs.

c) Mettez les verbes a I'imparfait :

11. Vous (se plaindre) sans cesse de vos voisins. 12. Nous (crier) fort pour attirer leur attention.
13. 1l (faire) la sieste sous un arbre. 14. Les enfants (sortir) toujours a huit heures pour ne pas
étre en retard.

d) Mettez les verbes au futur simple :
15. Elle (répondre) facilement aux questions du jury. 16. Cette découverte (créer) de nouveaux
emplois. 17. Je (revenir) de ce voyage dans une semaine. 18. Vous (se promener) dans la cour.

e) Mettez les verbes a I'impératif :
19. (Remettre) [2 pers. du pl.] ces livres a leur place! 20. (Se couvrir) [2 pers. du sg.]
chaudement, il fait trés froid !

Il. Choisissez la variante correcte entre parenthéses. Mettez les verbes entre parenthéses
alaforme convenable au contenu du texte.

J'allais souvent seul me promener sur la gréve ; un jour, le hasard m’a fait aller vers
I'endroit (ou, que, qui 1) 'on (se baigner 2). C’(étre 3) (le, la, un, une 4) plage, non loin des
derniéres maisons du village, fréquentée plus spécialement pour (ce, cet, cette 5) usage.
Hommes et femmes (nager 6) ensemble : on (se déshabiller 7) sur le rivage ou dans sa maison
et on (laisser 8) son manteau (&, dans, sur 9) le sable.

Ce jour-la, (un, le 10) charmant manteau rouge (a) garni de fourrure était resté sur le
rivage. La marée montait, déja un flot plus fort (mouiller 11) les franges (de, de la, d’'une 12)




soie de ce manteau. Je (b) I'(6ter 13) pour (le, lui 14) placer au loin ; (sa, son, s’ 15) étoffe était
légére ; c’était un manteau de femme.

Apparemment on me (voir 16), car le jour méme, au repas (de, du 17) midi, et comme

tout le monde (manger 18) dans une salle commune de l'auberge (c), je (entendre 19)
quelgu’un qui me disait :

- Monsieur, je vous remercie bien (&, de, - 20) votre galanterie.

Je (se retourner 21).

C’(étre 22) (la, une 23) jeune femme assise avec son mari a la table voisine.

- Quoi donc ? — (je lui ai demandé, j'ai lui demandé, lui ai-je demandé 24), embarrassé.
Elle me (d) (regarder 25).

Je (baisser 26) (des, les, mes 27) yeux (e) et (rougir 28). (Quel, Quelle 29) regard, en

effet! (Comme, Comment 30) elle était belle, cette femme! je vois encore cette prunelle
ardente sous un sourcil noir se fixer sur moi comme un soleil.

D’aprés Gustave Flaubert. «<Mémoires d’un fou»

gréve f — necyaHbii 6eper

marée f — 30. npunme

frange f — 6axpoma

apparemment adv — o4eBUAHO, BEPOATHO
prunelle f — 3pavok, 34. B3rnsg

[ll. Posez une question aux mots soulignés dans le texte :

a,
C,

b —avec un tour interrogatif,
d, e —avec inversion.

IV. Choisissez une des variantes proposées pour combler les lacunes dans les phrases :

1.

A

2.

A

3.

A

4.

A

5.
comment ils ont pu disparaitre.

A

6
A

> N

9.

A

J’ai passé mes vacances au bord de la mer Noire et toi, ou as-tu passé ... ?

: les siens B : les siennes C : les tiens D : les tiennes

Hier la petite Héléne ........ de chez elle assez tard.

. est sorti B : est sortie C : estrevenu D : est revenue

D’habitude nous nous ........ dans une petite forét au bord du lac.

. proménerons B : proménons C : promenions C : sommes promeneés
Marie m’a demandé quand je ... du club.

: reviendrai B : reviens C : reviendrais D : serais revenu
... huit jours nous fouillons le jardin, la maison de retraite et 'on n’arrive pas a s’expliquer

rilya B:en C : pendant D : depuis

. ... de ces deux éditions préféres-tu? - Moi, personnellement, je préfere ... de Nathan.

- laquelle/celle B : lequel/celui C : lesquels/celui D : lesquelles/celle

Si vous avez regu sa lettre, vous devez ... répondre sans tarder.
la B:en C:aelle D:y

Elle a encore oublié ... mettre son chapeau.
a B:de C : pour D:-

Avez-vous ... explication a nous donner ?
D B:I C:la D :une

10. Je me demande ... a pu le retarder.



A :ceque B : que C :cequi D : quoi

11. Voulez-vous ... café ? — Non, merci, je ne (n’) ... veux pas pour l'instant.

A : dulle B : du/en C:delalla D : dela/en
12. Les anima... accompagnaient Julien.

A:ls B:les C:us D : ux

13. Quand le bon moment est arrivé, il ... ... a parlé.

A le lui B:luiy C:luien D:luile

14. A chaque lecon, le professeur ... ses étudiants.
A :demande B : interroge C : prie D : supplie

15. Pour décrire un tableau, on utilise les mots ci-dessus :
: l'artiste, le talent, les sujets, la musique.
. les articles, les événements, les détails, les situations.
. les décors, de la lumiére, les acteurs, le scénario.
. le peintre, les pinceaux, les couleurs, la palette.

A
B
C
D
V. Traduisez :

1. OHM gymanu, 4Tto nx Apysbs NpUayT BOBPEMS Ha 3aHATUSA.

2. Ctosina npekpacHas noroga. bbino xapko u cyxo. Ha nnsike 661510 MHOro geTen.

3. Haw cbiH npoctyauncs. Boeizosu Bpada, noxanymncra.

4. A Hapetocb, YTO Bbl Bce noHanw.

5. OH ¢ yaoBOnbCTBMEM BbINbET YaLlKy Kode.

6. Cton Obln NOKPLIT KpAaCHOWM CKaTepPTbIO, KOTOPYIO e Nogapwunn Apy3bsi HA HOBbLIV rof,.

7. OH Xxopowo 3Ham 9Toro 4ernoBeka. B nepBbil pa3 OH €ero BCTpeTMNn B My3ee
n300pasnTenbHbIX MCKYCCTB.

8. Mama Tonbko 4To npuLwnia ¢ pabotbl. OHa cenyac NPUroTOBUT YXKMH.

9. Y Hac ocTanock ABa aHs. [1oarotoBbCA K NyTewecTsuio!

10. Ecnu Tbl 3axo4ellb, Mbl NOMAEM 3aBTPa B KMHO.

KommeHTapumn aksameHaTtopa

3apaHue 1

Mpn BbLINOMHEHUN 3afaHUss HEOOXOOAMMO 4YEeTKO 3HaTb, K KaKOW MOOENU CrpsiKeHust
NPUHAONEXNT TOT unu uHol rnaron. lpyn aTom obGpatuTe BHMMaHME Ha ocobble opMmbl
rmaronoB. Hanpumep, rnaron nepeow rpynnbl envoyer umeeT B le Futur Simple dopmy
j'enverrai.

He 3abygbTe cnucok rnaronos, cnpsratlowmxcsa ¢ rnaroniom étre. HekoTtopble rnaronbl
Tvna monter, descendre MOryT cnpsAratbCs Takke 1 C avoir Npy HanMyYnmM NPAMOro AOMNOMHEHUS.

Mnaronsl étre, avoir, savoir nmeloT ocobble hopMbl B MOBENUTENBHOM HAKNOHEHUW: SOIS
I soyons ! soyez ! aie ! ayons ! ayez ! sache ! sachons ! sachez !

3apaHue 2

UTobbl He p[onycTuTb OWWBKY nNpwW  BbINONMHEHWM 3adaHus  (packpbiTe CKOBOK),
BHUMATENMbHO MpoYMTanTe TEKCT, CTapasiCb Kak MOXHO TOYHEE MOHATb ero cogepxanHue. Yacto
NpaBWmbHbIN OTBET 3aBUCUT OT KOHTEKCTA.

Ob6paluante BHMMaHWE Ha rnarofbl, KOTOpble He OblNM NocTaBneHbl B CKOOkU. OHM
noMoryT BaM BblbpaTb NpaBunbHOe BpemMsi. He 3abbiBaniTe 0 NpMHUMNAaxX COrnacoBaHUs BpeMeH
N3bABUTENBHOIO HaKNoHeHus!

Ecnu B TekcTe BCTpeTunack npamas peyb, TO B AaHHOM Criyyae npasuna corracoBaHuns
BPEMEH TakkKe [OEeWCTBYIOT, HO OHM He 3aBUCHAT OT OCHOBHOIO TeKCTa, W3IOXEHHOro, Kak
npasuno, B NnaHe nNpoLueaLlero.

Mpu BLIGOPE NpeanoroB NOMHUTE 06 yNpaBneHUn rnaronoB U rMarofibHbIX KOHCTPYKLWIA.

MpaBuna NOCTaHOBKM apTUKIEN 3aBUCAT He TOMbKO OT KOHTEKCTa, HO U OT MHOrmX
Apyrux cpaktopoB. [nsg aToro HeobxoAuMO YeTKO 3HaTb ynotpebneHve Toro unm MHOro Tuna



apTUKNS.

3apaHue 3
Mpn nocTaHoBKe BOMPOCOB MOMHUTE, YTO CyLIEeCTBYeT [Ba TuWna BOMPOCUTESbHbIX
npeanoXeHun, CTPOSILLMXCA C BONPOCUTENbHLIM 0B0POTOM €eSt-ce que 1 C MOMOLLbIO MHBEPCUN.
He 3abbiBanTe, YTO K HEKOTOPbIM BbIPaXEHUSM CyLLEeCTBYIOT ocobble BOMPOCHI, Kak
Hanpumep, K NogYyepkHyToMy crioBy beau Bo cdpase il faisait beau npasunbHo OygeT 3agatb
Bonpoc quel temps faisait-il?

3apaHue 4

3apgaHue npegctaBnsieT cobon rpammaTMyeckui TeCT C NpensioKeHHbIMM Ha BbIGop
YyeTblpbMSA BapuaHTamu otBeTa. Kak npaBuno, OHO OOMNOMHSET 3aJaHne 2 U COAepXuT B cebe
TPYOHOCTW, KOTOPbIE Tam He hurypupoBsanm.

3apaHue 5

Mpu nepeBofe, Kak 1 B NEPBOM 3aJaHuW, BCTPEYAKOTCS NPeasIOKEHNs, HanpaBeHHbIe
Ha MPOBEPKY 3HaHMS1 NMpaBUIT COrNacoBaHUS BPEMEH U3bSBUTENbHONO HaKMOHEHUS, a Takke
YCNOBHOIO HAKNOHEHMUS.

Yacto abutypmeHTbl gonyckalT owubkn Bo hpasax, cogepalmnx ycrnoBHoe si. He
3abbiBanTe, YTO NOCNE YCNOBHOIO Si HeMnb3s ynoTpeduTtb HU le Futur Simple, Hu le Conditionnel.
Heo6xoamMmo 4eTKo BbINOMHATL NpaBuiia KOCBEHHOW peyn U KOCBEHHOro BOMpoca.

Bo MHormx ppasax npoBepsieTca 3HaHNE BCEX BUOOB apTUKISA.

HekoTopyo TpyaHOCTb Ansi abUTYpPUEHTOB NpeacTaBnsieT ynotpebneHne MecToumeHns
en, 3ameHsiiollee npsiMoe [AOMOSIHEeHME C HeonpeaeneHHbIM apTUKIeM WNnu  npsimoe
AOMONHeHne, KOTOPOMY NpeaLLecTByeT CrioBo, 0603HaYaloLLLEeEe KONMYECTBO.

Kak npaBmno, nekcumyeckoe HanonHeHve dpa3 He TpebyeT 6GoOnbLIOro CnoBapHOro
3anaca.

O6pasubl TEKCTOB YCTHOIO 3K3aMeHa
Lisez a haute voix et traduisez I'extrait indiqué. Racontez le texte ci-dessous.
Texte 1
Préparation au concours

Finies les vacances! Il est temps de retrouver son école, ses occupations d’éleve, ses
professeurs... Mais le petit Marcel ne réve que de la campagne qu’il verra a Noél.

* Je retrouvai, sans aucune joie, la grande école: les platanes de la cour commencaient
a perdre leurs feuilles jaunies, et chaque matin le concierge les brdlait en petits tas, au pied du
grand mur gris. Par la fenétre de la classe je voyais, au lieu de pinédes, une triste rangée de
portes de cabinets.

Je fis mon entrée en quatriéme primaire, dans la classe de M. Besson.

Il était jeune, grand, maigre, déja chauve, et il ne pouvait pas déplier son index de sa
main droite, qui restait toujours en crochet.

Il me fit grand accueil, mais m’inquiéta beaucoup en me disant que ma vie entiére
dépendait de mes études de cette année, et qu’il serait forcé de me «serrer la vis», parce que
jétais «son» candidat au concours des «bourses» du lycée. Dans ce dangereux tournoi,
I'enseignement «primaire» allait affronter I'enseignement «secondaire». *

Je fus d’abord plein de confiance, car ce mot de «secondaire» signifiait pour moi «de
second ordre», et par conséquent «facile».

Je m’apercgus bientét que mon pére et ses collegues ne partageaient pas cette opinion,
et que ma candidature engageait 'honneur de toute I'école.

M. Besson, qui me faisait la classe six heures par jour, dirigeait ma préparation.

Il me fallut venir a I'école, le JEUDI MATIN, a neuf heures.



M. Suzanne m’attendait dans sa classe vide, pour m’intriguer par des problemes
supplémentaires: des trains se rattrapaient, des cyclistes se rencontraient, et un pére, qui avait
sept fois I'age de son fils, voyait fondre son avantage au fil des ans. Vers onze heures, M.
Bonafé venait contrbler mes «analyses logiques» et m’en offrait de nouvelles, que je serais
sans doute incapable de refaire aujourd’hui. Les jours de la semaine, M. Arnaud me forcait a
faire les cent pas avec lui, pendant les récréations, et me psalmodiait de longues listes de
sous-préfectures (ou je ne suis jamais allé, et dont ma mémoire s’est fort heureusement
débarrassée).

De plus, M. Mortier, qui avait une jolie barbe blonde, et une bague en or au petit doigt,
confiait parfois ses éleves a mon pére, puis il m’entrainait dans sa classe vide et me posait mille
questions sur I'histoire de France. Cette science m’intéressait, dans la mesure ou elle était
romanesque.

Mon pére s’était réservé la surveillance de I'orthographe et m’administrait, chaque matin,
avant mon café au lait, une dictée de six lignes, dont chaque phrase était minée comme une
plage de débarquement.

«La soirée que vous avez passée avec nous. - Nous avons passé une bonne soirée. -
Les gendarmes que nous avons vus, et les soldats que nous avons vus passer...»

Je travaillais avec courage, mais bien souvent ces gendarmes et ces soldats passaient
en vain, car j'entendais chanter des cigales, et au lieu des platanes de la cour, je voyais un
coucher de soleil sanglant sur Téte-Rouge: mon cher Lili descendait la cote de La Badauque,
en sifflant, les mains dans les poches...

J'essayais de mesurer I'éternité qui me séparait de la Noél. Je comptais les jours, puis
les heures, je regardais la pendule de I'école.

Le soir, sous la lampe, je «faisais mes devoirs» sans mot dire. Ma chére maman était
effrayée de me voir penché si longtemps sur mes devoirs, et la séance du jeudi matin lui
paraissait une invention barbare: elle préparait pour moi des nourritures délicieuses.

Tout compte fait, je «tenais le coup», et mes progres faisaient tant de plaisir a mon pére
qu’ils me parurent moins douloureux.

D’aprés Marcel PAGNOL. «Le Chateau de ma mere»

Vocabulaire

pinéde f - cocHoBas pouwia

crochet m- Kpto4OK

serrer la vis — 30. gepxxaTb B €KOBbIX pykaBuLax

le JEUDI MATIN — B 4eTBepr yTpoMm (8 HeKomopbix peauoHax ®paHyuu 6 4yemeepza Hem
3aHamMuU 8 HavyasibHOU WKOose U 8 Kosifiexax)

tenir le coup - npoaepxxaTtbCs, BblaepKaTb

Texte 2
L’évasion

A la suite d’une fausse accusation, Edmond Dantes est emprisonné a vie au chateau de
l'ile d’If. En prison il arrive & communiquer avec son voisin de cellule, 'abbé Faria. Ce dernier
vient de mourir et Dantés, pour s’évader, prend place du cadavre.

On s’arréta a la porte. Dantés devina que c’étaient les deux fossoyeurs qui le venaient
chercher...

On transporta le prétendu mort du lit sur la civiere, et le cortége monta I'escalier. Tout a
coup, l'air frais de la nuit 'inonda. Dantés reconnut le mistral. Les porteurs firent une vingtaine
de pas, puis ils s’arrétérent et déposérent la civiére sur le sol. Un des porteurs s’éloigna.

- Ou suis-je donc ? se demanda-t-il.

- Sais-tu qu’il n'est pas léger du tout ! dit celui qui était resté prés de Dantés en
s’asseyant sur le bord de la civiére.



Un fossoyeur se rapprocha d’Edmond, qui entendit déposer prés de lui un corps lourd et
retentissant : au méme moment, une corde entoura ses pieds d’'une vive et douloureuse
pression.

- Eh bien, le nceud est-il fait ? demanda celui des fossoyeurs qui était resté intact.

- Et bien fait, dit 'autre, je t'en réponds.

- En ce cas, en route.

* Et la civiere soulevée reprit son chemin. On fit cinquante pas a peu prés, puis on
s’arréta pour ouvrir une porte : puis on se remit en route. Le bruit des flots se brisant contre les
rochers sur lesquels est bati le chateau arrivait plus distinctement a 'oreille de Dantés a mesure
que I'on avancait.

- Mauvais temps ! dit un des porteurs, il ne fera pas bon d’étre en mer cette nuit.

- Oui, 'abbé court grand risque d’étre mouillé, dit l'autre, et ils éclatérent de rire.

Dantés ne comprit pas trés bien la plaisanterie, mais ses cheveux ne s’en dressérent
pas moins sur la téte.

- Bon, nous voila arrivés ! reprit le premier.

- Plus loin, plus loin, dit 'autre, tu sais bien que le dernier est resté en route, brisé sur les
rochers, et que le gouverneur nous a dit le lendemain que nous étions des fainéants... *

On fit encore quatre ou cing pas, montant toujours, puis Dantés sentit qu’on le prenait
par la téte et par les pieds et qu’on le balancait.

- Une, dirent les fossoyeurs.

- Deux.

- Trois !

En méme temps Dantés se sentit en effet lancé dans le vide énorme, traversant les airs
comme un oiseau blessé, tombant, tombant toujours avec une épouvante qui lui glacait le
cceur. Quoique tiré en bas par quelque chose de pesant qui précipitait son vol rapide, il lui
sembla que cette chute durait un siécle. Enfin, avec un bruit épouvantable il entra dans une eau
glacée, qui lui fit pousser un cri.

Dantes avait été lancé dans la mer, au fond de laquelle I'entrainait un boulet de trente-
six attaché a ses pieds. La mer est le cimetiére du chateau d’If.

Dantés presque suffoqué, eut cependant la présence d’esprit de retenir son haleine, et,
comme sa main droite tenait son couteau tout ouvert, il éventra rapidement le sac, sortit le bras,
puis la téte ; mais alors, malgré ses mouvements pour soulever le boulet, il continua de se
sentir entrainé ; cherchant la corde qui liait ses jambes, par un effort supréme, il la trancha
précisément au moment ou il suffoquait ; alors, donnant un coup de pied, il remonta libre a la
surface de la mer...

D’aprés Alexandre DUMAS. «Le Compte de Monte-Cristo»
Vocabulaire

fossoyeur m — MorunbLUKK
civiere f — Hocunku
nceud m — ysen
fainéant m — noabipb, 6€30eNbHUK
épouvante f — yxac, ctpax
chute f — napeHne
boulet m — agpo
suffoqué, -e adj — 3agpbixatomiics, -as
Texte 3

Rencontre inattendue
L’action du roman se passe pendant la guerre 39-45. Léa habite chez ses tantes a Paris
qui est occupé par les Allemands. Elle aide les résistants.

Léa avait I'impression d’étre prisonniere de la ville surchauffée par I'été. Francois
Tavernier avait d0 de nouveau quitter Paris. Elle supportait de plus en plus mal ses absences.

Deux ou trois fois par semaine avec ou sans Camille, elle portait des tracts, des
journaux clandestins ou des faux papiers aux adresses indiquées par des messages qui étaient
rarement les mémes. Pour échapper a d’éventuelles filatures, elle n’eut bientdt pas sa pareille



pour se fondre dans la cohue d’'un grand magasin, se perdre dans la foule du métro, l'utilisant
au mieux, prenant ou le premier ou le dernier wagon pour d’un regard voir dans I'enfilade si on
ne la suivait pas et, dans le doute, sauter du wagon au dernier moment. Elle préférait
cependant circuler a bicyclette.

* Un jour, & la station Opéra, elle fut bousculée par un garcon, sur lequel les portes du
wagon se refermérent immédiatement. De l'autre cété de la vitre, deux hommes couraient en
montrant le poing. Le métro prenant de la vitesse, ils disparurent aux yeux des voyageurs. Dans
le compartiment, chacun faisait comme si de rien n’était. Léa regarda le gargon et dut faire
appel a toute son énergie pour ne pas crier. Contre elle, pale, essoufflé, sentant la sueur et la
peur, Pierrot, son cousin Pierrot, tremblait. Déja la rame ralentissait et allait entrer dans la
station Chaussée-d’Antin. C’était la qu'il fallait descendre. Quand le métro s’arréta, elle saisit la
main de son cousin et 'entraina. Surpris, il la reconnut.

«Toi!

- Ne cours pas, donne-moi le bras, nous allons aller aux Galeries Lafayette. llIs te suivent
depuis combien de temps ?

- Je n'en sais rien. lls ont déja essayé de m’avoir au Chéatelet.

- Tu leur as échappé deux fois !... Pour quelgu’un qui ne connait pas le métro, ce n'est
pas mal. Depuis quand es-tu a Paris ? *

- Depuis hier soir, jessayais d’'aller chez tes tantes.

- Je croyais que tu étais dans un collége de jésuites.

- J'y étais, mais je m’en suis échappé. Je ne veux pas attendre la fin de la guerre sans
rien faire...

- Attention, ne parle pas si fort | Ton pére va étre fou de rage.

- J'm’en fous. Lui et mon frere me dégodtent.

- Que comptes-tu faire ?

- Je n’en sais rien. Comme le collége était prés de Paris, j'ai pensé a toi. Les allusions
de mon pére m’ont fait comprendre que tu avais des relations dans la Résistance...

- C’est beaucoup dire. Qu’est-ce que je vais faire de toi ?... J'ai une idée. »

Tout en marchant, ils étaient sortis des Galeries Lafayette et se dirigeaient vers la
station du métro Havre-Caumartin. |l y faisait une chaleur épouvantable et c’'est avec
soulagement qu’ils sortirent & I'Etoile et descendirent les Champs-Elysées a pied.

Tout se passa bien, Camille réussit a avoir des faux papiers au nom de Philippe Dorieux,
étudiant, originaire de Libourne. Il devait aller jusqu’a Poitiers : 13, il serait pris en charge par un
réseau de la région. Le rendez-vous était fixé devant le porche de Notre-Dame-la-Grande, le
jour du marché, et le mot de passe était : « Connaissez-vous I'église Sainte-Radegonde ? »
auquel Pierrot devait répondre : « Non, mais je connais saint-Hilaire. »

D’aprés Régine Deforges. «101, avenue Henri-Martin»

Vocabulaire

tract m — nucTtoBKka

clandestin, -e adj — TanHbIi, -aa, NOANONbHbLIN, -as
filature f — cnexka

rame f — noesg meTpo

[ésuite m — nesyut

allusion f — Hamek

réseau m — 340. noAnonbHasi opraHM3aums

CnuncoK NpMMepHbIX TeM AN U3NO0XEHUA Ha YCTHOM 3K3aMeHe
Développez un des sujets ci-dessus :

1. Makhatchkala est ma ville natale. J’aime ses rues, son architecture, ses monuments.
2. Paris est la capitale de la France, la ville aimée des artistes et des gens célébres.

3. Que savez-vous des institutions politiques de la France ?

4. La peinture francgaise. Quelles écoles de peinture connaissez-vous ?

5. Comparez la peinture russe et la peinture francaise.



6. Connaissez-vous les Francais célébres ? Parlez de la vie et de I'ceuvre d’un d’eux.
7. La lecture est mon passe-temps préféré. J'aime surtout la littérature francgaise.

8. Qu’est-ce que vous pensez de la chanson frangaise ? Quels chanteurs aimez-vous ?
9. Connaissez-vous I'histoire de France? Présentez un des épisodes du passé de la France ?
10. Présentez la presse et France et en Russie.

11. Présentez la vie culturelle en France.

12. Le systeme éducatif en France, est-il différent du nbtre ?

13. J'aime le francais et je voudrais I'enseigner.

14. Qu’est-ce que le sport pour vous ? Faites-vous du sport ?

15. Quel est votre passé-temps préféré ?

16. Aimez-vous regarder la télévision ?

17. Aimez-vous voyager ? Parlez du voyage que vous avez fait rfécemment.

18. J'aime les spectacles. Je vais souvent au théatre.

19. Aimez-vous le cinéma ? Quels genres de films préférez-vous ?

20. La protection de la nature est un probleme de premiere importance.

21. Quelles sont vos relations avec vos parents ?

22. De quoi dépend la santé des gens ?

23. Comment organiser ses vacances ?

24. Parlez des problemes qui existent dans la société moderne.

25. La vie des jeunes n’est pas facile. Expliquez ce point de vue.

KommeHTapumn aksameHaTtopa

3apaHue 1

Ha ycCTHOM 3K3amMeHe MWCMNOoMb3ylTCAa TEeKCTbl W3 NUTepaTypHbIX Npou3BeaeHUin
nucatenen XIX-XX BeKoB.

UTo6bl BEPHO MOHATL COAEPXaHWe TeKCTa, BHMMAaTEeNbHO npoyuTante ero npo cebs.
[MogroToBbTE Bblpa3uTeribHOE YTEHWE BbIOENIEHHOro B TeKCTe oparMeHTa u ero nurepaTypHbIN
nepeBoq Ha pycckui s3blk 6e3 cnoBaps. B KkoHue kaxgoro TekcTa gaetca nepesog 2-8
Hanbonee TpyadHbIX AN MOHUMaHWA cno. [pu nepesBoge OTMEYEHHOro OTpbIBKA creayet
ohopmnATe opasbl B COOTBETCTBUM C HOPMaMm PyCCKOro A3blka, Tak Kak GykBanbHbI NepeBos
He Bcerga npuemnem Ang nepeBoasero A3blka.

He cnepyeT 3ayumBaTb TEKCT HaM3yCTb, MOCTapalTecb nepefatb €ro cogepxaHue,
ncnonb3ys MHAMBUAYarbHbIA CIIOBapHbLIN 3anac.

3apaHue 2

Mpn BbINONMHEHMM OAHHOrO 3agaHus cTapanlTechb, 4ToObl Baw paccka3 no Bonpocy,
npeanoxeHHoMmy Bam aksameHaTopamu, He NpeBpaTUICA B Nepeckas 3ay4yeHHOW paHee TeMbl.
MocTapanTech BbiCkazaTb CBOE MHEHME MO TeMe.

Cnuncok npegnaraembix B NOCOOUM TEM MOXET OblTb M3MEHEH, PaCLUMPEH U OOMOJSTHEH.
Kak npaBwuno, Bce TeMbl COOTBETCTBYIOT NMporpamme no opaHLy3cKoMy A3blKy CPEAHEN LUKOSbI.

Ok3ameHaTopbl MOrytT BoBredb Bac B cBobogHywo Oecenly, nMo coaepXaHuw He
CcBs3aHHylo ¢ Bawen Temoln. byabTe rotoBbl OTBETUTE Ha BOMPOCHlI O cebe, ceoen Guorpadun,
WMHTepecax 1 Tomy nogobHoe.

Knrouun k BapuaHTy 1

l.

a) 1. résolvons ; 2. hait ; 3. interrompt ; 4. écrivez ; 5. ennuies.

b) 6. a mal compris ; 7. n'ont pas recgu ; 8. a souri ; 9. sommes devenus ; 10. t'es-tu reposé.
c) 11. plaignions ; 12. essayait ; 13. plongeait ; 14. connaissaient.

d) 15. naitra ; 16. appellerai ; 17. ferons ; 18. créera.

e) 19. ne méne pas ; 20. promenez-vous.

.

1. donnait ; 2. s’est ouverte ; 3. est descendu ; 4. a traversé ; 5. s’est présenté ; 6. a; 7. un ; 8.
en ; 9. souriait ; 10. (j’)ai hésité ; 11. une ; 12. comme ; 13. (j)ai pris ; 14. suis allé ; 15. sommes
sortis ; 16. sommes allés ; 17. avait déja envahi ; 18. (j)ai regardé ; 19. tenait; 20. a jeté ; 21.



par ; 22. (j’)ai vu ; 23. avait ; 24. m’a montré ; 25. leurs ; 26. a tiré ; 27. d’allumettes ; 28. - ; 29. a
mis ; 30. arriére.

[l

a) Qui est-ce qui était debout ?

b) Qu’est-ce qu’il a traversé ?

c) Millie, qui ne retenait-elle pas ? Qui Millie ne retenait-elle pas ?
d) D’ou a-t-il tiré une boite d’allumettes ?

e) Ou m’a-t-il entrainé ?

V.
1-D;2-B;3-C;4-D;5-A;6-B;7-C;:8-D;9-C;10-B;11-B;12-C; 13-D; 14 -
C; 15 -B.

. Je me souviens souvent du jour (=je me rappelle souvent le jour) ou je I'ai vu la derniére fois.
. Demandez-leur combien de fois ils ont été en France et ou ils iront en vacances cette année.
. Je n‘aime pas les pommes, je préfére les bananes. J'en mangerais deux.

. Tous ces arbres ont été plantés par mon pere il y a trois ans.

. Il est nécessaire de finir cet article le plus vite possible !

. S’il venait chez nous, nous pourrions aller voir un nouveau film au cinéma.

. I va vous montrer comment il faut le faire.

. Malheureusement, j'ai encore beaucoup de travail, je ne pourrai pas aller vous chercher a la
gare.

9. Votre réponse est meilleure que celle de votre amie, mais c’est Marie qui a répondu le mieux.
10. Si jai du temps, je t'appellerai (=te téléphonerai) demain soir.

O~NOURNRWN-L

Kntouu K BapuaHTty 2

l.

a) 1. suit; 2. relie ; 3. jette ; 4. sais ; 5. craignent.

b) 6. a grossi ; 7. a construit ; 8. sommes revenus ; 9. as eu ; 10. avez repeint.

c) 11. tressaillait ; 12. entendait ; 13. priions ; 14. commencgaient.

d) 15. céderai ; 16. répondra ; 17. prescrira ; 18. enverras.

e) 19. éteignez ; 20. leve-toi.

.

1.d; 2. qui; 3. conduisait ; 4. au ; 5. avait; 6. une ; 7.d’; 8. la; 9. est rentrée ; 10. a levé ; 11.
les; 12. avu; 13. avait fermée ; 14. était ouverte ; 15. est montée ; 16. a trouvé ; 17. donnait ;
18. La; 19. avait remarquée ; 20. s’est approchée ; 21. de ; 22. était ; 23. avait ; 24. de ; 25. une
; 26. mieux ; 27. avu ; 28. afait ; 29. un ; 30. a compris.

.

a) Quand est-ce que Vanina a remarqué ?

b) Ou est-ce qu’elle est allée faire quelques visites ?

c) Qu’est-ce qui était ouvert ?

d) De qui s’est-elle débarrassée ?

e) Qu’y avait-il au fond de la chambre ?

V.

1-B;2-C;3-A;4-D;5-D;6-C;7-B;:8-C;9-A;10-D;11-A;12-C; 13-D; 14 -
B; 15 -C.

V.

1. Mets de l'ordre sur ton bureau !

2. Quand mes parents ont décidé que je pouvais aller en France, j'étais heureuse.
3. As-tu de I'argent ? — Oui, j’en ai assez pour acheter deux billets.

4. Apportez, s'’il vous plait, le journal d’aujourd’hui et celui d’hier.

5. Nous avons déja appris leur opinion, mais vous ne nous avez pas dit la vétre.
6. N’entends-tu pas qu’on sonne? Ouvre la porte, s'il te plait.



7. Vous n’apprendrez jamais a quoi je pense.

8. Ma grand-mére m’a demandé d’aller au magasin pour acheter de la viande, du sucre et un
kilo de saucisson.

9. Mes amis m’ont appelé (=m’ont téléphoné) pour annoncer qu’ils partiraient le lendemain en
mission pour quelques années.

10. lls ont été aussi invités a cette féte.

Kniouu k BapuaHTy 3

l.

a) 1. prennent ; 2. ne peux pas ; 3. croit ; 4. joignons ; 5. faut.

b) 6. arougi; 7. alu; 8. avons monté ; 9. est venu ; 10. a répondul.
c) 11. vous plaigniez ; 12. criions ; 13. faisait ; 14. sortaient.

d) 15. répondra ; 16. créera ; 17. reviendrai ; 18. vous promenerez.
e) 19. remettez ; 20. couvre-toi.

I.

1. ou; 2. se baignait ; 3. était ; 4. une ; 5. cet; 6. nageaient ; 7. se déshabillait ; 8. laissait ; 9.
sur; 10. un ; 11. avait mouillé ; 12. de ; 13. l'ai 6té ; 14. le ; 15. son ; 16. m’avait vu ; 17. de ; 18.
mangeait ; 19. (j)ai entendu ; 20. de ; 21. me suis retourné ; 22. était ; 23. une ; 24. lui ai-je
demandé ; 25. m'a regardé ; 26. (j’)ai baissé ; 27. les ; 28. ai rougi ; 29. Quel ; 30. Comme.

[l

a) Qu’est-ce qui était resté sur le rivage ?

b) Qui est-ce qui I'a 6té ?

c) Ou tout le monde mangeait-il ? Tout le monde, ou mangeait-il ?
d) Qui e-t-elle regardé ?

e) Qu’ai-je baissé ?

V.
1-D;2-B;3-C;4-C;5-D;6-A;7-D;8-B;9-D;10-C;11-B;12-C;13-C; 14 -
B; 15 -D.

V.

1. lls croyaient (=pensaient) que leurs amis viendraient (=arriveraient) a temps (=a 'heure) aux
cours (=aux lecons).

. Il faisait beau (temps). Il faisait chaud et sec. A la plage il y avait beaucoup d’enfants.
3. Notre fils s’est réveillé. Appelle le médecin, s'il te plait.

4. Jespére que vous avez tout compris.

5. Il boira (=prendra) avec plaisir une tasse de café (=un café).

6. La table était couverte da la nappe rou8ge que ses amis lui avait offerte au Nouvel An.
7

8

9

1

N

. Il connaissait bien cet homme. Il 'avait rencontré la premiére fois au musée des beaux-arts.
. Ta maman vient de venir de son travail. Elle va préparer le diner.

. Il nous reste encore deux jours. Prépare-toi au voyage !

0. Si tu veux, nous irons au cinéma demain.
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